| VAT reg.ar.: FRO4568504163

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

. JREATAN A '

Magna PT S.p.A. 2 Nola di ricevimanto/ Recelving Notas 3%:;_:331:{; -
V Dei Ciclamini 4 ‘ \ N 38033627
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio/ Freight onsegna/ Delivery RA—
p— Shipping Dala
el SR S 12.07.2019
Nol Free
Trasporiod  Mezzo vostref
Freight Other Vahicle Fatturafinvolee
o giﬁfﬁ?é?:‘” 8k
l‘s'l\'.u::f;:rlrllei‘rnlrxﬁ;. T Incoterms Areclo g Dataala !3 g
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU 6 ‘tﬁg
11 Didina d’acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro riferimenta/ 15 Ale Infermazicnl 12 Nostro repartol 13 Tel 14 Nr. destnataria/ 16 Nr. d'ordined
Your Relersnce Agditional Data Cur Deparimant Receiver No. Crder No.
550004084101 416 . AMDIRF-PO8L +33 {3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo :
18 Codloe Uestinaziane/ 5 20 23/24 Peso lotale/Totat Weight
Shipping Codz I, + F. Schweitzer GmbH + Co. Foil, ok 1.821,5 KG
Autocarro / Standard Free . .
Porin NottaNat 1.278,0 KG
" agseqnalo/ X
Not Free
21 Imballagglo/ 22 Specilica dl 2B Destinazicne
Packing 5 x TBA-520892, 160 x TBA-501643, 5 x 1208, 20 X destinazione/ Hecehving Location
TBA-5016844 20830805 14248
I2|'|5d|rizzo i
destinazione/
Shipping
Address
27 A, 28 Articolo clienta/ Descrizione wauaniss  3tMe;  Consegna/Delivery
Rezalver Part No. Description f Part No. f Pack Quanuty Qta Unflada, Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 960 pz  38033627/10

Az02273248
S48 - R

Ordine d'acquisio n, / Purchaso Order No,

550004094101

550004094101 -

550004084101

No Packing Peso
No. netto

1 282193234 255,6 KG
2 282789412 265,6 KG

3 282759698 255,6 KG

Peso
lordo

364,3KG 1200x 800x 230 MM
Articolc 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11
364,3KGE 1200x BOOx 930 MM
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Ci.Actuator AssyifW
364,3KG 1200x 800x 930 MM

Assy#w

Attuatore frizione KUEHNE -K-E\aﬁ};(:ﬁ Bl oen

230600883-0000-10

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; q 60 : ? 2
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: *
Quantita Imballi: (Y
Conformit alle schede dimbalio; 54 T

Daga ntlio: g
. LD
Fir b‘ g
Quantita / Quantity Uisprungsland / Country ol osigin

Lotto J'Batch
0034540461 576 PZ  Francia .
0034475647 192 PZ Francia
192 PZ Francla

0034540462

Dimensioni

Pagina 1/2

Packing List e dimensioni

282193234
282789412
282759699
282783281
282753381

Descrizione Kanban No.
imballaggio
'TBA-520892
Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
TBA-520882
Quantita: 192 PZ

TBA-520892

Schaeffler France SAS

9% route da Bltche, BP 30186, 67506 Haguanau Cedex, France, Tl : +33 (0)3 B8 83 40 40, Fax: +33 {0)2 88 63 40 41. Socléts par actions simplifiée au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 ACS Sirasbourg « Code APE : 28152,
Bangue: NP PARIBAS, |BAN: FR76 3000 40247100 D104 1213 485, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Elablissements secondalres : rug Altred Moriniin F:45520 Chavilly e1533 avenus du Géndral de GaulleCS 40008 F:92147 Clamart Cedax

+
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ¥ ey ot No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNGC BA 4 Dl spdires

38033627

12.07.2019

No Packing
No.

4 282783281

5 282753381

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
netto loxrdo imballaggio
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita:
2556 K&  384,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W " Quantita:
2E56KG  364,3KG 1200x B0Ox 930 MM TBA-520892
Articole 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita:
Gestione imballaggi a rendere
5" P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520892
160 P-14-KL501643-TBA SLC-GETHA-5Q4X396X1 10 TBA-501643
5  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP _ leos
20 P-38-TBA-501644 Lid -~GETRA-593X382X23 TBA-501644

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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192 P2

192 PZ

192 PZ

Schaeffler France SAS

* 83, routs de Bitche, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)7 88 63 40 41, Soclété par actiona simphifide au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasboury - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, 1BAN: FR7E 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRFPGST Etabissements secondalres : rua Alfred Morinisre F-45520 Chewilly 6t 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-32147 Clamart Cedax



fibsender {(ts\me, Anschyiit, Land) Uaferanienar, 910007197
| e T INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
il
Schieffler Frante S.A.S* INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
" Diese BefSrderung unterliegt trotz
route de Bitche 93 einer gegentsiligen Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 H CEDEX o ket ]
- =1 enau iiber den lerungsvertrag im -
gu Intematlonalen Strafiengiterverkehr (CMR). ” 84461260
2 Empfanger (Name, Anschritt, Land) . 1 6 Frachtiiibrer (Name, Anschiift, Land)
Conslgnee (Name, Address, Country) Camier (Name, Address, Gountry)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XKG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 rudwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Buccessive Camlers {Name, Address, Country}
OfPlacs  Modugmo T EBAS
Land/Gountry 4 4
Ttalien
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
Ort/Place
Land/Gountry Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Frankreich Reservaticns of Carrlers
Datum/Date
16,07.2019
5 Beigeflgte Dokumente
Bocuments eitached
Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstlcke Art der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht {k Umfan
Mari and Nos Mo. of Packages 8 Kind of Pardp(aga ¢ 9 Description gf Goods 1 0 Statistle Number 1 1 Gross Weight fkg 1 2 Volurng fm;?
20830905 5 TBA-520882 87089390 i821,50 4,700
20830910 4 TBA-520892 1456, 60 3,760
Summe : 9 Colli 3278,10 8,460
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Verp.—éruppe 1 9 =it zahlen vom: IAbsender Wihning Ermpfinger
.9 Hazard Label No. umber UN Peckaging Group | to pay by: Sender Currency Consignee
Descr, Fracht
vide No.9 ) [Cransportation Charges
ErmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amiliche Behandiung) peducions =
Sender's Instructions for Customs, etc. 1SUmMe
ub-Total
uschlige
upplement
ebengeblhren
. . dditignal Fes
SWSICF-LLW i.A. Michel Gruber oretiges R
TEL: +33 3 9055 2626 FAX: 'u zghlende Gesamt-
b umme/Total to pay
1 4 RAbckerstattung
Relmbursement .
1 5 Framtzahlu?:gsanwelsung 20 Bescndere Yereinbarungen
Payment of Freight Charges Spedial egreements
FCA HAGENAU -
Ausgefertigt in am Gut emptangen Datum
21 Est ushe%m Haguenau CEDEX a 16.07.2019 24 Goods Péceived Date
am
1 at
22 Schaeffler France S.A.8 23 ¢
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX N ST
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiithrers ARG Slempe 0es Hmplengars
Signature and stamp of Sendar Signature and stamp 't Carfer Signature and Stamp of Consignes
Angaben zur Emmitiiung der Entfemnun i
25 G wlaﬁmofdts:anoeg 0 Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
vonffrom bisfto km
Art Anzahl kein ausch |Art Anzahl ke ausch
F; - [Fausch . flausch -
Euro-Falefte Eurc-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Falefte
) Einfach-Caletie Einfach-Falette
26 Veriragspanner des Frachtfihrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmtliches Kennzelchen Nutzfast in kg - "
Kiz
BSC 1560 T.BSC 623
Anhanger -
Raniitotra C(an —N»r N Nat+tdnnal N RiTataral N we 0O RN
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006966 vom 15.07.2019

Seit tiber ... PEWIE

pedition
NRTAOUIMANANI =% ent

Seite 1 von 1
8-006866

4 Abisander { Expadileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Qo07

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport esl soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das clause coniraire, & la Convention relative au

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

93 Route de Bitsche { BP 30186 Ubsreinkommens Ober den BefSrderungsverireg confrat de  transport  international  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im intern. Strafengierverkehr (CMR}. marcharyises par route (MR).
FRANKREICH

2 Empfangel: I Deslinataira  Frachifahrer { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DA 018-R1RR

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes f Kieu prévu pour |a livealsen de la marchandise
Ont/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  18,07.2019 °

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Obamahme/ Lisu ot date de Ia prise en charge da la marcf'nandisa

ot/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum{Date 45.07.201%

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Bokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves ot cbservalions des transporteurs

gPos. 4 Zeichenir,
Na,

14 AnzahlderLM 4 2 Al der Varpackung 4 3 Bezejchnung des Guies

44 Cewicht, kg 4 5Umfang
ebm

Unterschriit und Stampel des Absendars
Signature ef timbre lexpaditeur

Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 38033627 5 COLLI Getriebeteile 3.278
2 38053085
3 38033641
Summe: 3.278,00
otat 9,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit GrenzCbergéingen
von bls km
18 i’rachlzah[ungsanweisun I Prescription daffranchissement 21 Besondere V'arel'nbarunganl Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
: = Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Al tenmdin Nulestint | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fathrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter GrenzObergang KUIE %&Gﬁ%;ﬁ %n!t Datum/Date
Via dbi Cinkasing L Sk
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MW,’GHE-%MS Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg |1-70026 MODX

Unterschiift und Stempel des Frachtfahrers 4,
Signature et imbre cu transperteur

=7

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800 -

Handelsregister: Stuttgart HRA 200886 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFFE04



